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108
VYHLASKA
ze dne 24. dubna 2013,

kterou se méni vyhlasSka ¢. 376/2003 Sb., o veterinarnich kontrolach dovozu a tranzitu produktt ze
tfetich zemi, ve znéni pozdéjSich predpisu

Ministerstvo zemédélstvi stanovi podle § 78 zakona &. 166/1999 Sb., o veterinarni péci a o zméné
nékterych souvisejicich zakonu (veterinarni zékon), ve znéni zékona ¢. 131/2003 Sb., zékona ¢&.
316/2004 Sb., zakona ¢&. 48/2006 Sb., zakona €. 182/2008 Sbh., zékona ¢&. 227/2009 Sb., zakona ¢.
308/2011 Sh., zdkona €. 18/2012 Sb. a zdkona ¢&. 359/2012 Sb., k provedeni 8 33 odst. 6, § 37 odst. 5 a
§ 38 odst. 4 zakona:

Cl. 1

Vyhlaska €. 376/2003 Sb., o veterinarnich kontrolach dovozu a tranzitu produktu ze tretich zemi, ve
znéni vyhlasky €. 259/2005 Sb., vyhlasky €. 375/2006 Sb. a vyhlasky €. 59/2008 Sb., se méni takto:

1.V 8§ 1 odst. 1 Gvodni €asti ustanoveni, § 1 odst. 2, § 2 pism. a) a j), § 3 odst. 1 pism. c), 8 3
odst.2a 3,87, 811 odst. 1 pism. a) ac), 8 11 odst. 2, 8 11 odst. 4 Gvodni ¢asti ustanoveni, § 11
odst. 4 pism. c), § 25 odst. 1 Gvodni €asti ustanoveni, 8 26 odst. 1, pfiloze ¢. 8 Casti A prvni a
Sesté odrazce a v pfiloze €. 8 Casti B bodu 3 podbodu 8 se slova ,Evropskych spole€enstvi“
nahrazuji slovy ,Evropské unie".

2.V 8 1 se pismeno h) zruSuje. Dosavadni pismeno i) se oznacuje jako pismeno h).
3.V § 2 pismeno f) v€etné poznamky pod ¢arou €. 1f zni:

»f) dovozcem - fyzick& nebo pravnicka osoba, kterd plni povinnosti vyplyvajici z
pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie, kterym se stanovi celni kodex

S ,ole_c“:ens,tvilf),, a souvisejicich s dovozem zasilky na Gzemi Clenskych statu
(dale jen ,uzemi Unie"),

1‘3 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 450/2008 ze dne 23. dubna
2008, kterym se stanovi celni kodex Spolecénstvi (Modernizovany celni kodex).“.

4.V § 2 pism. h) se slova ,Komisi Evropského spole€enstvi“ nahrazuiji slovy ,Evropskou komisi“.
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5.V 8 2 pismeno i) v€etné poznamky pod ¢arou €. 1g zni:

1) dovozem - propusténi produktt do volného obéhu, jakoZz i zadmér propustit
produkty do volného obéhu podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie,

kterym se stanovi celni kodex Spolec’:enstvilg),
19y &1, 129 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 450/2008.".

6.V 8§ 3 odst. 1 uvodni ¢éasti ustanoveni, 8 5 odst. 3 pism. a), § 8 odst. 5, 8 11 odst. 2, § 12 odst.
1, 8 13 odst. 1 pism. a) a b), § 13 odst. 2 pism. c) aZz e), § 13 odst. 3, § 14 odst. 1 a 2, § 15 odst.
2 pism. a), 8 19 odst. 4, § 20 odst. 1, § 22, § 23 odst. 5, § 25 odst. 1 Gvodni asti ustanoveni, § 26
odst. 1, pfiloze €. 8 ¢asti B bodu 3 podbodech 1 aZ 4 a v pfiloze €. 8 ¢asti B bodu 4 podbodech 1
a 2 se slovo ,Spole€enstvi“ nahrazuje slovem ,Unie".

7.V 8 3 odst. 1 pism. a) se slova ,uvedené ve zvléétnl’cthrévnl’ch pFedpisechza)“ nahrazuji slovy
,uvedené v pfimo pouZzitelnych predpisech Evropské unie“?)".
Poznamka pod ¢arou €. 2a zni:

,,Za) Nafizeni Evropskeého parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29.
dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienicka pravidla pro potraviny

ZivociSného puvodu, v platném znéni.
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 854/2004. Nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1069/2009.“.

8. V 8§ 5 odst. 3 Givodni Casti ustanoveni se za slova ,pozadat Komisi“ vkladaji slova ,fadné
oduvodnénou Zadosti“.

9. V § 5 odst. 3 pism. b) se slova ,z nichZ je povoleno dovazet urCité produkty Zivo&isSného
puvodu, produkty rybolovu a Zivé mlze na Uzemi Spole€enstvi,” zrusuiji.

10. V § 8 odstavec 2 v€etné poznamky pod ¢arou €. 4 zni:

,(2) UFedni veterinarni Iékaf pohraniéni veterinarni stanice do poc&itadové sité

rovozované v souladu s pfedpisem Evropske unie o zavedeni systému Traces4)
dale jen ,pocitacova sit*) zapisuje a aktualizuje udaje o:

a) spoleénych veterinarnich vstupnich dokladech pro zvifata dovezena do Ceské
republiky, ktera neni ¢lenskym statem urceni,

b) spole¢nych veterinarnich vstupnich dokladech pro produkty pfepravované pres
Gzemi Unie a pro produkty dovezené podle § 11, 8§ 15 odst. 2 a § 19,

c) spole¢nych veterinarnich vstupnich dokladech pro vSechna zvifata dovazena
do Evropskeé unie,

d) spole€nych veterinarnich vstupnich dokladech pro vSechny odmitnuté zéasilky a
vSechny produkty, které

1. maji byt v souladu s poZadavky stanovenymi predpisy Evropské unie
sledovany od pohrani¢ni veterinarni stanice az do pfichodu do podniku v misté
urCeni podle § 11 odst. 4,

2. pochazi z jedné treti zemé a jsou urceny do jiné treti zemé podle § 13 odst.
1,

3. pochazi z tfeti zemé a jsou ureny pro svobodné celni pasmo, svobodny
celni sklad nebo celni sklad podle § 14 odst. 1,

4. jsou urceny ke spotfebé posadkou a cestujicimi na plavidle v mezinarodni
namorni prepravé podle § 19 odst. 1,
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5. pochazeji z Gzemi Unie a byly odmitnuty tfeti zemi podle § 20.

4) Rozhodnuti Komise 2004/292/ES o zavedeni systému Traces a 0 zméné
rozhodnuti 92/486/EHS, v platném znéni.”.

11.V 8§ 8 odst. 5 se slovo ,webovych® nahrazuje slovem ,internetovych*.

12. V § 11 odst. 2 se véta druha nahrazuje vétou ,Maso volné Zijici srstnaté zvéfe, ktera je
dovazena nestazend, se podrobi kontrole shody a fyzické kontrole v pohrani€ni veterinarni stanici
podle véty prvni; kontrole zdravotni nezavadnosti podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie, kterym se stanovi zvlaStni pravidla pro organizaci Ufednich kontrol produktd zivocisného

puvodu uréenych k lidské spotfebé1e , a pfipadné vysSetfeni na rezidua podle pravniho predpisu
upravujiciho “sledovani  (monitoring) pfFitomnosti® nepovolenych latek, rezidui a latek

kontaminujicich, pro néz by zivociSné produkty mohly byt Skodlivé pro zdravi lidi, u zvifat a v jejich

prod,uktechS) se podrobi v podniku v misté ur€eni, do néhoz musi byt toto maso doru¢eno pod
celnim dohledem zpusobem uvedenym v odstavci 4 pism. a), a to spolu se vstupnim dokladem.*.

13.V 8 11 odst. 5 se za slovo ,produkty” vkladaji slova ,, , které byly ur€eny pro podnik schvaleny
pro zachazeni s produkty,".

14.V § 11 se na konci odstavce 5 doplriuje véta , Tim neni dot€en postup podle § 23.".

15. V § 12 odst. 3 se na konci textu pismene c) doplfiuji slova ,, ; tim neni dot€en postup podle §
23"

16. V 8§ 12 odst. 4 se slova ,na pohrani¢ni veterinarni stanici“ nahrazuji slovy ,ha prvni dosazené
pohrani€ni veterinarni stanici“ a slova ,veterinarnim kontrolam uvedenym v* se nahrazuji slovy
.kontrole shody a fyzické kontrole podle®.

17.V 8 12 odstavec 5 zni:

»(5) Jakmile je na pohrani¢ni veterinarni stanici dopravena zasilka produktl
uréenych k dalSimu prekladani, musi dovozce oznamit afednimu veterinarnimu
|€kafi pohrani¢ni veterinarni stanice

a) pravdépodobnou dobu potfebnou k vyloZeni téchto produktd,

b) ozna€eni pohraniéni veterinarni stanice uréeni v Evropské unii v pfipadé
dovozu nebo tranzitu pfes Evropskou unii nebo tfeti zemi urCeni v pfipadé
pFepravy pfimo do tfeti zemg,

c) prfesné umisténi zasilky, neni-li nakladana pfimo do letadla nebo lodi sméfujici
do nasledného mista urceni, a

d) odhadovanou dobu trvani nakladky zasilky do letadla nebo lodi sméfujici do
nasledného mista uréeni.”.

18. V § 13 odst. 1 Gvodni ¢asti ustanoveni se za slova ,do jiné tfeti zemé" vkladaji slova ,nebo do
téze tieti zemé".

19. V 8§ 15 odst. 2 pism. b) bodu 4 se slova ,s telefonem a faxem* nahrazuiji slovy ,s pfipojenim k
internetu”.

20.V 8 19 odst. 1 pism. a) se slovo ,Spole€enstvi“ nahrazuje slovy ,Evropské unie®.
21.V § 21 odst. 1 se slova ,[8 36 odst. 2 pism. a) zakona]* zruSuji.
22.V 8 21 odst. 2 se slova ,[8 36 odst. 2 pism. b) zakona]* zruSuji, slova ,pohrani¢ni veterinarni

stanice nebo v jiném zail’dzenl’“ se zruSuji a slova ,pfedpisu Evropskeé uniell)“ se nahrazuiji slovy
~predpisu Evropské unie™)".
Poznamka pod ¢arou €. 1d zni:
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u,l,d) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1069/20Q9 ze dne 21.
rijna 2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejSi ZzivoCiSné produkty

ZivocCisného pavodu a ziskané produkty, které nejsou ureny k lidské spotiebg,
a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 1774/2002 (nafizeni o vedlejSich produktech
ZivociSného puvodu).”.

23. V 8 21 odst. 3 se slova ,(8 36 odst. 4 zakona)* zrusuji a slova ,se zvlastnim pravnim

predpisem” se nahrazuji slovy ,s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unield)“.

24.V § 26 odst. 3 se slovo ,druhu” nahrazuje slovem ,ptvodu®.

25. 8§ 27 aZz 29 se vC€etné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 14 zruSuji.

26.V 8 30 odst. 1 se pismena a), b) a d) v€etné poznamky pod ¢arou €. 15 zruSuji.

Dosavadni pismena c), e) a f) se oznacuji jako pismna a), b) a c).
27.V 8 30 se odstavec 2 v€etné poznamky pod Carou €. 16 zruSuije.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2 a 3.

28. V 8§ 30 odst. 2 avodni ¢asti ustanoveni se slova ,potraviny, které neobsahuji Zadné masné
vyrobky, a na smésné produkty, jestlize" nahrazuiji slovy ,smésné produkty,”.

29. V 8§ 30 odst. 2 se na zaCatek pismene a) vkladaji slova ,které neobsahuji Zadné zpracované
masné vyrobky a sou¢asné”.

30. V § 30 odst. 2 pism. a) se slova ,jakykoli jiny neZz masny zpracovany“ nahrazuji slovy
»Zpracovany mlécny".

31. V 8 30 odst. 2 pism. a) bodu 4 se slovo ,Spole€enstvi* nahrazuje slovy ,Clenského statu
Evropské unie*.

32.V § 30 odst. 2 se za pismeno a) vklada noveé pismeno b), které zni:

,D) které neobsahuji Zadné zpracované masné vyrobky a sou¢asné meéné nez
polovinu jejich hmoty tvofi jakykoli jiny neZ zpracovany mlécny vyrobek, nebo*.

Dosavadni pismeno b) se oznacuje jako pismeno c).

33. V 8§ 30 odst. 2 pism. c) se slova ,jsou uvedeny v pFedpise Evropskych spoleCenstvi
stanovujicim” nahrazuji slovy ,které jsou uvedeny na seznamu potravin, na néz se nevztahuji
veterinarni kontroly podle pfedpisu Evropské unie stanovujiciho®.

34. V 8§ 30 odst. 3 se slova ,predpise Evropskych spole€enstvi“ nahrazuji slovy ,predpise
Evropské unie“, slova ,veterinarni osvédceni pro dovoz tepelné oSetfeného mléka, mléEnych
vyrobkd a syrového mléka“ se nahrazuji slovy ,podminky veterinarnich osvédceni pro dovoz
syroveho mléka a mlécnych vyrobkd uréenych” a slova ,pfedpisem Evropskych spole€enstvi* se
nahrazuji slovy ,pfedpisem Evropské unie”.

35. V 8§ 30 se doplfiuje odstavec 4, ktery v€etné poznamky pod €arou €. 18 zni:

.(4) Smésné produkty podléhajici veterinarnim kontrolam podle této vyhlaSky musi
byt dovazeny za podminek uvedenych v pfimo pouzitelném predpise Evropské
unie stanovujicim poZadavky na osvédcCeni pro dovoz nékterych smésnych
pl’OdUkthlS).

18)v Nafizeni Komise (EU) €. 28/2012 ze dne 11. ledna 2012, kterym se stanovi
pozadavky na osvédceni pro dovoz nékterych smésnych produktd do Unie a

tranzit téchto produktd pfes Unii a kterym se méni rozhodnuti 2007/275/ES a
nafizeni (ES) €. 1162/2009.".
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36. V priloze €. 4 ¢asti A druhém odstavci se za pismeno c) vklada nové pismeno d), které zni:
,d) kontrola zachovani pfedepsanych teplot v pribéhu prepravy;".

37.V pfiloze €. 5 Kategorii lll se za bod 15 vklada novy bod 16, ktery zni:
»16. Krevni produkty uréené k technickému vyuziti“.

Dosavadni body 16 a 17 se oznacuji jako body 17 a 18.

38. V priloze €. 8 Céasti A posledni odrazce se slova ,s konfiskaty zivo€iSného pavodu® nahrazuji
slovy ,s vedlejSimi Zivo€iSnymi produkty” a v €asti B bodu 5 podbodu 3 se slova ,konfiskatu

v 7

ZivociSného puvodu“ nahrazuji slovy ,vedlejSich Zivo€iSnych produktd®.
39. Priloha €. 10 se zruSuje.

CL. 1
Uéinnost

Tato vyhlaSka nabyva Gc€innosti prvnim dnem druhého kalendafniho mésice nasledujiciho po dni
jejiho vyhlaSeni.

Ministr:
Ing. Bendl v. r.

Souvislosti
Méni

376/2003 Sb. VyhlaSka o veterinarnich kontrolach dovozu a tranzitu produktd ze tfetich zemi

Verze
c. Znéni od Novely Poznamka

1. 01.06.2013 Pocdatek ucinnosti. Aktualni verze.
0. 30.04.2013 VyhlaSené znéni.
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